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TRADUCTION EN FRANCAIS SANS DICTIONNAIRE
D’UN TEXTE REDIGE EN ALLEMAND

Deutsche Worter auf Weltreise

In fremden Sprachen wimmelt es von Begriffen deutscher Herkunft. Dabei gibt es viel
Bemerkenswertes zu entdecken.

Klagen, dass wir heute in der deutschen Umgangssprache zu viele fremdsprachige Begriffe
benutzen, vorzugsweise aus dem Englischen, gehoren fast zum guten Ton. ,,Denglisch* hat sich als
Begriff dafiir eingebiirgert, und das klingt exakt so schrecklich, wie viele Kritiker dieses Phinomen
empfinden. Dass auch viele deutsche Worter ihren Weg in fremde Sprachen gefunden haben, ist
dagegen ein selten erwihntes Phdnomen — vielleicht auch, weil viele bei diesem Thema als Erstes
an ein ,,Unwort" wie ,,Blitzkrieg* denken.

Doch schon bei einem anderen Klassiker, dem ,,Kindergarden, wird es freundlicher, und dass es
dartiber hinaus eine Fiille der unglaublichsten ,,ausgewanderten Worter* in alle moglichen Sprachen
auf dem Erdball gibt, hat im Jahr 2005 ein Wettbewerb des Goethe-Instituts gezeigt, bei dem
weltweit nach Beispielen gesucht worden war.

Griinde dafiir, dass deutsche Worter in andere Sprachen einflieBen und umgangssprachlich werden,
gibt es viele. Manchmal sind es Eigennamen, Gattungsbezeichnungen wie ,,Jugendstil®, die einfach
iibernommen werden. In anderen Fillen gibt es im betreffenden Land eine deutsche Sprachtradition,
so in Ungarn, wo zu Zeiten der k.u.k'. Monarchie durchaus Deutsch gesprochen wurde.

Oft finden sich speziell deutsche Wortschopfungen, fiir die es einfach kein Synonym in der anderen
Sprache gibt. Das konnen Fachbegriffe wie der ,,Eigenwert® in der Physik sein, aber vor allem auch
Begriffe, die Gemiitszustinde und Eigenschaften beschreiben, wie man sie weltweit als fiir
Deutsche typisch empfindet — ,,Gemiitlichkeit* etwa.

"Ausgewanderte Worter* sagen hiufig viel tiber das Bild von Deutschland und den Deutschen in der
Welt aus und geben so manchen Hinweis darauf, an welchen Stellen sich an unserer
AuBendarstellung noch arbeiten ldsst. Sie zeigen jedoch auch, was als vorbildlich empfunden wird.

Focus Online, 11/10/18

1 - abréviation de kaiserlich und koéniglich
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TRADUCTION EN FRANCAIS SANS DICTIONNAIRE
D’UN TEXTE REDIGE EN ANGLAIS

Facebook has been hit with a huge fine for failing to protect its users' privacy

The UK Information Commissioner's Office (ICO) will force the company to pay £500,000 for
allowing people to take its users personal data in the Cambridge Analytica scandal.

“Facebook failed to sufficiently protect the privacy of its users before, during and after the unlawful
processing of this data," said Elizabeth Denham, information commissioner. "A company of its size
and expertise should have known better and it should have done better.”

The fine is the maximum possible punishment that the ICO can issue, because the Cambridge
Analytica breach happened before the new GDPR [General Data Protection Regulation] rules came
into effect in May. It was served under the Data Protection Act 1998.

If the breach were to happen now, the ICO would be able to offer far more significant punishment.
GDPR allows for a range of tools, including fines of up to £17 million or 4 per cent of global
turnover.

“We considered these contraventions to be so serious we imposed the maximum penalty under the
previous legislation," said Ms Denham. "The fine would inevitably have been significantly higher
under the GDPR. One of our main motivations for taking enforcement action is to drive meaningful
change in how organisations handle people’s personal data.

The Information Commissioner Office found that between 2007 and 2014, Facebook processed the
personal information of users unfairly by giving app developers access to their information without
informed consent. The failings meant the data of some 87 million people was used without their
knowledge.

The ICO said a subset of the data was later shared with other organisations, including SCL Group,
the parent company of political consultancy Cambridge Analytica. News that the consultancy had
used data from tens of millions of Facebook accounts to profile voters and help U.S. President
Donald Trump's 2016 election campaign ignited a global scandal on data rights.

"We are currently reviewing the ICO's decision," Facebook said in a statement. "While we
respectfully disagree with some of their findings, we have said before that we should have done
more to investigate claims about Cambridge Analytica and taken action in 2015. We are grateful that
the ICO has acknowledged our full cooperation throughout their investigation."

Facebook also took solace in the fact that the ICO did not definitively assert that UK users had their
data shared for campaigning. But the commissioner noted in her statement that "even if Facebook's
assertion is correct," US residents would have used the site while visiting the UK.

Source : « The Independant », by Andrew Griffin, online version, 25th of October 2018

Page 3 sur 8 Tournez la page SVP,



TRADUCTION EN FRANCAIS AVEC DICTIONNAIRE
D’UN TEXTE REDIGE EN ARABE

bbc.com— 13/10/2018
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TRADUCTION EN FRANCAIS AVEC DICTIONNAIRE
D’UN TEXTE REDIGE EN CHINOIS
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152z : Ma Yun ( Jack Ma)
2 51 : Tencent

3 ZE 545 : Carrefour
4 NEE : Gamier
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TRADUCTION EN FRANCAIS SANS DICTIONNAIRE
D’UN TEXTE REDIGE EN ESPAGNOL

Nos gusta suponer incondicionales a los animales, nos gusta suponerlos semejantes a nosotros

PULULAN, PROLIFERAN, se propagan: hay perros que reencuentran a su duefio perdido y jubilan
con explosion de colas, hay gatos que ven un video de su duefio muerto y yacen sobre la imagen y la
acunan, hay perros que dedican a la camara una sonrisa falsa de quinceafiera en selfi, hay gatos que -
nadan en una playa tropical como si el agua no mojara —y todos ellos tienen millones de
reproducciones en Twitter. No hay nada —o casi nada— que atraiga mas a los 330 millones de
usuarios de Twitter, por ejemplo, que ciertos episodios animales.

Alguien, alguna vez, tendra que explicar esta invasion de bestias: el lugar que ahora tienen. Desde
que el hombre es hombre debid vivir rodeado de ellas: le daban leche y carne, calor y tiro,
proteccion y transporte. Eran, hasta hace poco, herramientas: cuando no se las comian, los hombres
las usaban para sus necesidades. Pero la mayoria fue reemplazada por maquinas —mas eficaces,
mas faciles, mas limpias— y perdio su trabajo; lo conservan, por ahora, los que serdn comida.

Y, al mismo tiempo, la mayoria de los hombres empezaron a vivir en ciudades, alejados de
presencias animales. En las ciudades pobres todavia quedan algunos: perros sueltos, gatos
extraviados, ratas, cucarachas, moscas, un burro, una gallina, las vacas de la India; en las ciudades
ricas, solo los pajaros y otros insectos y la enorme cantidad de perros y gatos cama adentro. Cuyos
conchabos evolucionaron igual que el resto de la economia: su trabajo ya no esta en la produccion,
ahora se dedican a servicios; en concreto, el de la compaiiia.

Cuando dejamos de vivir de los animales nos buscamos animales con los cuales vivir —y son
innumerables. A veces, esa superpoblacion crea resquemores, como el de ese escritor desaforado
desalmado que lamenta que Europa se declare incapaz de recibir a un millén de refugiados pero
aloje y alimente a 190 millones de perros y de gatos, y que la_FAO_lleve_décadas_pidiendo 30.000
millones de euros por afio para solucionar el hambre urgente en todo el mundo cuando el mercado
global de las mascotas mueve el triple; por eso, parece, insiste en que deberia estar prohibido
alimentar animales domésticos mientras no se garantice que todos los hombres del mundo coman lo
que deben. Son pamplinas, exageraciones. Pero si es cierto que nunca tantos hicieron tan poco:
acompanarnos.

Ya no hacen de animales; hacen, ahora, de personas raras. Son, en principio, seres queridos que no
crean zozobra: dan la ilusion de que dan y no piden nada a cambio. Lo cual se sostendria mucho
mejor si no dependieran absolutamente de sus duefios para sobrevivir. Pero nos gusta suponerlos
incondicionales: el amor verdadero, sin tanto toma y daca. Y nos gusta creerlos semejantes.

Por eso, supongo, nos regocija ver hacer a un ser animal lo que seria banal si lo hiciera un ser mas o
menos humano. Quizé nos tranquilice imaginar que los animales también piensan y quieren y saben
y nos engafan y se aprenden la tabla del siete y, por lo tanto, todo ese tiempo que nos pasamos con
ellos, todo ese dinero que nos gastamos en ellos, todas esas cosas que les contamos, todo ese amor
que les facilitamos no caen en saco roto —que es un saco que ya paso de moda.

Y los miramos y los admiramos y nos babeamos y nos alborozamos. En Twitter, decia, nada nos
llama tanto la atencidon como esos animales; quiza me equivocaba. Hay un par que si; uno se llama
Bergoglio y reina sobre un reino chiquito pretencioso; otro se llama Trump y preside un pais de
cierta envergadura. Y, cuando tuitean, tienen casi tanto impacto como un perro que le ladra a un
espejo, digamos, o un gato panza arriba.
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TRADUCTION EN FRANCAIS SANS DICTIONNAIRE
D’UN TEXTE REDIGE EN ITALIEN

Aquinum, ritrovate tre teste di eta romana. "E' il volto di Giulio Cesare"

Scoperta dell'Universita del Salento nel sito archeologico. Il direttore degli scavi: "Trovata
anche testa di Ercole e di una donna. Abbiamo esplorato poco, la sotto c'¢ un mondo"

SI POTREBBE dire che ¢ spuntata dal cielo. Eppure era li, sotto cumuli di terra, da chissa quanto
tempo. E' infatti grazie ai droni e alle riprese aeree della antica colonia romana di Aquinum se il
gruppo di archeologi ha fatto un ritrovamento eccezionale: una testa, in marmo, del condottiero
Giulio Cesare. Insieme al volto di Cesare anche altre due teste appartenenti a statue: una, ricciola e
barbuta, che probabilmente raffigurava Ercole e una terza, velata, di una donna ancora da
identificare.

Questa importante scoperta ¢ appena stata fatta dagli archeologi italiani nel territorio di Castrocielo
(Frosinone). Da dieci anni infatti, con varie campagne, i ricercatori dell'Universita del Salento
stanno conducendo studi sull'area che allora apparteneva alla grande citta di Aquinum, sito
strategico in eta romana.

Qui gli archeologi diretti da Giuseppe Ceraudo dell’Universita del Salento hanno deciso di far
alzare in volo i droni in un punto vicino all'antico teatro per ottenere analisi piu approfondite
dell'area: "Abbiamo subito notato una crescita differenziata dell'erba - racconta a Repubblica
Ceraudo - e cosi abbiamo capito che in quel punto poteva esserci qualcosa".

Scolpite nel marmo, probabilmente appartenenti a I’eta Augustea , le tre teste appaiono "abbastanza
ben conservate, ma ora sono necessarie altre indagini. Per somiglianza ad altre raffigurazioni siamo
convinti che quella principale sia proprio relativa a Cesare. E' un ritrovamento inusuale: tra predoni,
terremoti, eventi del passato e zone sommerse ¢ difficile riuscire a recuperare reperti di questo tipo e
siamo molto felici per esserci riusciti" spiega ancora Ceraudo.

Nell'intero sito, tra il Tempio di Diana e le grandi Terme Centrali, stanno pian piano venendo alla
luce sempre piu reperti. In realta, precisano ancora i ricercatori, si tratta di una parte minuscola
rispetto a quello che potrebbe esserci nascosto sotto il terreno. "L'area di Aquinum era superiore a
100 ettari. Quella che stiamo analizzando noi ¢ di appena 8 ettari. E in particolare quella dove
abbiamo trovato le teste ¢ di un ettaro solo: significa che abbiamo esplorato un centesimo
dell'esplorabile".

Gli archeologi sono certi che continuando a scavare verranno alla luce "opere che riusciranno a
raccontarci ancora la storia e 1'eta romana in tutta la sua magnificenza". E chissa che scavando piu a
fondo "non spuntino e anche i corpi di Cesare, Ercole e la donna" conclude speranzoso Ceraudo.

R.it, 28 settembre 2018
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TRADUCTION EN FRANCAIS SANS DICTIONNAIRE
D’UN TEXTE REDIGE EN RUSSE

Yewm OyayT yromars Ha «Ockape»

MeHnto uid mpas3gHoBaHUS BpydeHHs «OcCKapa» COCTaBISETCS IOJ PYKOBOACTBOM 68-JI€THEro
aBcTpuiickoro 1me¢-noBapa Bonbgpranra Ilaka: oH sBigercs oQUUUANTBHBIM  IOBapOM
['ybepnaropckoro 6ana nepemonun yxe 24 rona noapsan. «lloka «Ockap» He ycTaeT OT MEHs, s He
ycrato oT «Ockapa»y, — roBoput Ilak o cBoeii pabote. 1 neiicTBUTENbHO, HUKTO HE 3HaeT 1eda,
KOTOPBIN CIIpaBUTCA C 3TOU paboToH syuie, yem [lak.

Ha 90-#1 nepeMoHuu K anepuTUBaM rOCTSIM MPEIOKAT ChIpble MOPENPOIYKTHI Ha Jbay. Cpeau Hux
— MOPCKHE €U, KpaO, 1006cTepsl ¥ napde ¢ UepHOi UKPOH MOJ MbLIbIO U3 24-KapaTHOTO 30J10Ta.

TeM, KTO Bce ellle HE MOJAAJCS BIMSHHUIO BEreTapHaHCKOM KyJIbTYphl, HA 3aKyCKy Ha MOIYLIKE U3
YepHOTO IUKOTO puca TMOAANyT TapTap W3 SAMNOHCKOW TOBSAMHBI BbICIIero copTa Miyazaki.
CrneunansHo U3 Snonun muist rocteit goctaBat 150 kr u3bickaHHOM roBsinHbl. CHOBaA HE 000aeTCS
1 0e3 MEKCHKAHCKON KYyXHH — KpOIICYHBIE TaKO C MAapHHOBAHHBIMH B COKE JlaiiMa OBOIIAMU H
MPSTHBIMU OaKJTaKaHAMU TOXKE IPUCYTCTBYIOT B CITUCKE 3aKYCOK.

OcHoBHOE 0110710 — UTaJbSHCKAs MacTa KaBaTTally, 3alleUeHHas C CIPOM U 3UMHUMH Tprodessimu,
U 11acTa KaMIIaHEeJJIe B BUJI€ KOJIOKOJIBYMKOB, IPUTOTOBJICHHAS C aHIVIMMCKUM 3€JI€HBIM TOPOLIKOM,
HIMAHATOM, >KapEHbIMHU IOMUJAO0PAMU U JTYKOM.

N306unue Omrof HE 3aKOHYUTCS HA JIecepTax, KOTOpble OyayT MpeCTaBlIeHBl Ha JIOO0N BKYC: OT
JIETKUX MYCCOB M JI0 BBIIIEYKM M CBHITHBIX WIOKOJAQJHBIX cllagoctei. Te, KTO clIeauT 3a CBOEH
¢burypoii, cMOTyT IOIIPOOOBATh TAPTHI C JIUYH, PO30H M MATHHOM.

Kpome toro, med cobupaercs yIuBUTH rocTeil po30BbIM LIOKOJIAJOM. B mpormuiom roay oxHa us
IIBEHIIAPCKCKUX KOMIIAHWW IO TPOM3BOACTBY miokoiama Barry Callebaut co3mana «pyOMHOBBINM
HIOKOJIa», KOTOPBIA OTIMYAeTCsl OT OOBIYHOTO IIOKOJAaJa TEM, YTO MOXKET MMETh HEOOBbIUHBIC
OTTEHKH OT HEXHO-PO30BOIO [0 SAroAHOro. Takod ILBET OCTUTaeTcsi HE KpacUTEISIMH, a
HaTypaJbHBIM IyTeM Onaronaps ocoOoMy BUAy Kakao-0000B. PyOMHOBBIN mIOKONAA MPEACTABAT B
BUAE cdepsl, BHYTPH KOTOPOH CHPSYYT JecepT W3 Mycca KIyOHHKH M THOHCKyca C KPEeMOM
MacKapIrioHe Ha BaHUJIbHOM OMCKBUTE MO KIIYOHUYHON 3aJTUBKOM.

OcraBmmuecs IIPOAYKTBI Cpa3y IIOCJIC OKOHYAaHHA BCUCPHUHKH 6y,HYT HaIrpasJICHbBI B CIICHIUMAJIBHBIC
HCHTPBI TUTAHUA .HOC-AHIL)KCJIGC&, KOTOPBIC pa3aaayT €4y COTHAM HYXIAAOIINXCA.

Wpuna Bnacosa, 04 mapra 2018

https://www.gazeta.ru/lifestyle/style/2018/03/a_11669083.shtml
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